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Fiir bessere Zentrierung und Fixierung des

Duschbandes in den Glasbohrungen verwen-
den Sie bitte die Zentrierbuchsen 8149KU. Die Kunst-
stoffschlauchstiickchen 8150-9KU werden durch
die Zentrierbuchsen ersetzt. Beim Austauschen der
Kunststoffschlauchstiicke gegen die Exzenterbuchsen
muss der Tirfliigel unterklotzt sein, um ein Abrut-
schen des Glases zu verhindern. Die Exzenterbuchsen
werden durch Verdrehen der beiden Exzenterteile an
die Position der Schraube bzw. des Fiihrungszapfens
in der Glasbohrung angepasst. Bitte vermeiden Sie
dabei eine zu grosse seitliche Auslenkung. Dafiir sind
Aufnahmen fiir 1,5mm-Innensechskantschliissel in
den Exzenterbuchsen vorhanden.

Z For a better centering and fixation of the shower
4 inge please mount centering bushes 8149KU
in the glass drillings. The plastic tubings 8150-9KU will
be replaced by the centering bushes. Please put the
mounting blocks under the door leaf when exchanging
the plastic tubings by the eccentric bushes in order to
prevent the slipping of the glass. The eccentric bushes
will be adapted by twisting both eccentric parts at the
screw respectively the entry pilot in the glass drilling.
Please avoid a too large lateral deflection during this
process. You will find receivings for 1,5mm alle keys in
the eccentric bushes.



Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas mit Dichtprofil 8861KU0-8
for 8 mm glass with sealing profile 8861KU0-8
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Hinweis zur Demontage der Abdeckkappen. Z Information when dismantle the cover plates:

Fiihren Sie bitte eine stabile, breite Klinge (z.B. N Please insert a stable, broad blade (for examp-
Bleimesser) in den Spalt zwischen Gegenplatte und le plumb knife) in the gap between counter plate and
Abdeckkappe ein und hebeln die Abdeckkappe unter cover plate and lever the cover plate meanwhile insert
gleichzeitigem Nachfiihren des Messers ab. the blade deeper.



